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Un réveil qui fait date

L'un de mes versets préférés sur le réveil est Actes 3:19 : "Repentez-vous donc et revenez, pour
que vos péchés soient effacés, afin que des temps de rafraichissement viennent de la part du
Seigneur."

Comme c'est souvent le cas, notre traduction anglaise ne rend pas entierement le contenu
grec. L'expression "temps de rafraichissement" est chargée de sens. Le mot "temps" est Ia
traduction du mot kairos, qui signifie "temps opportun"(1).

Wuest, un traducteur tres littéral du Nouveau Testament, utilise les expressions suivantes
pour traduire kairos : "périodes qui font date" (voir Actes 3:19) ; "période stratégique,
significative" (voir Actes 12:1) ; "période stratégique, qui créent une époque" (voir Actes
19:23). Pour reprendre ses termes, les temps kairos sont stratégiques, significatifs et font date.
L'Amérique doit faire I'expérience d'un réveil "qui fait date". (2)

J'ai cherché I'expression "faire date" [ndt : epoch-making en anglais, pouvant se traduire par
faire date, créer toute une époque] pour étre sir de bien la comprendre. Elle signifie
"important en raison des développements historiques qui s'ensuivent"(3) L'époque signifie
"une période de temps caractérisée par des événements ou des changements importants"(4)
et "un point fixe dans le temps a partir duguel les années suivantes sont comptées"(5).

C'est ce que nous recherchons : des événements et des changements importants. Un réveil si
grand qu'il en devient historique, un réveil a partir duguel les années suivantes sont comptées.
Nous parlons parfois des inondations comme d'événements qui font date et historiques. On
se souvient de I'année, comme l'inondation de Johnstown en 1889 ou celle de Big Thompson
Canyon (Colorado) en 1976. L'ampleur de l'inondation est mesurée par la fréquence d'une
inondation de cette proportion : une inondation telle que celle-ci tous les 50 ans ou tous les
100 ans. Nous voulons une inondation du fleuve de Dieu si grande que les gens en parleront
comme ils parlent d'inondations physiques... un réveil aux proportions si monumentales qu'il
fera date. Historique.

SOUFFLE SUR NOUS, O DIEU !

Le mot "rafraichissement" dans Actes 3:19 est important. Il est traduit par le mot anapsuxis,
de ana et psucho. La Concordance de Strong indique que ana signifie "répétition, intensité ou
renversement"(6) Zodhiates est d'accord, ajoutant le mot "augmentation"(7) Psucho signifie
"respirer, souffler ou rafraichir avec de l'air frais"(8).



Voici quelques définitions des deux mots ana et psucho combinés (anapsucho ou anapsuxis)

"reprendre son souffle

e "Ranimer par l'air frais"(9)

e "refroidir ou rafraichir par un souffle"
e "Reprendre des forces »

e "Restauration"(10)

Dans ce verset, Pierre dit que si nous répondons correctement au Saint-Esprit, cela créera un
temps kairos pour que Dieu respire sur nous a nouveau ; pour nous faire revivre avec un souffle
frais ; pour nous restaurer, en nous donnant une nouvelle force.

J'aime aussi le concept d'intensité dans ana. Dieu veut souffler a nouveau sur nous de maniere
intense. Pierre avait apparemment en téte I'événement de la Pentecdte, quelques jours en
arriere, lorsque le souffle de Dieu souffla a nouveau intensément, remplissant une fois de plus
les humains de la vie de Dieu.

Dans Ezéchiel 37:1-14, les ossements desséchés représentent la mort spirituelle. Tout d'abord,
Dieu les a réunis, les a reconnectés ; ensuite, il leur a mis de la peau, "mais il n'y avait pas de
souffle en eux" (v. 8). Il est alors dit au prophete : "Prophétise au souffle ... dis au souffle : Ainsi
parle le SEIGNEUR DIEU : Viens des quatre vents, souffle, et souffle sur ces morts, afin qu'ils
reviennent a la vie" (v. 9).

C'est ce qui s'est passé en Genese 2:7 : Dieu a soufflé sur le corps sans vie d'Adam et vy a
apporté Sa vie. En Actes 3, Pierre a repensé a I'histoire - Genése, Ezéchiel, Pentecote - et a
prophétisé que cela pourrait se reproduire si le peuple obéissait au Saint-Esprit.

C'est ce qui s'est passé, et c'est ce qui s'est passé depuis a de nombreuses reprises. Dieu veut
le faire a nouveau ! Il a un autre souffle - un autre vent - a faire souffler sur notre génération
et veut I'émettre avec une grande intensité.

SAISISSEZ L'OCCASION !

Nous devons saisir I'occasion. Le Nouveau Testament nous dit a deux reprises de "racheter le
temps" (voir Ephésiens 5:15-17 ; Colossiens 4:5, KIV). Le mot "racheter" est traduit par
exagorazo, qui signifie "acheter ou acquérir”, et le mot "temps" est kairos - saisir ['occasion, le
moment qui fait date(11).



En effet, les opportunités doivent étre saisies ; ce qui a un codt : du temps, de I'énergie, des
capacités, de l'argent et méme notre propre vie. Si nous ne dépensons pas ce qui est
nécessaire pour les "acheter"”, nous risquons de les perdre.

"Lorsque Apple Computer a connu des jours difficiles, le jeune président d'Apple, Steven Jobs,
s'est rendu de la Silicon Valley a New York. Son objectif était de convaincre John Sculley, de
Pepsico, de s'installer a I'ouest et de diriger son entreprise en difficulté.

"Alors que les deux hommes contemplaient I'horizon de Manhattan depuis le bureau de
Sculley, le dirigeant de Pepsi a commencé a décliner 'offre de Jobs.

"'Financierement, dit Sculley, vous devriez me donner un salaire d'un million de dollars, un
bonus d'un million de dollars et une indemnité de départ d'un million de dollars'.

"Sidéré, Jobs déglutit et accepta - a condition que Sculley déménage en Californie. Mais Sculley
ne voulut s'engager qu'en qualité de consultant a partir de New York. Jobs lanca alors un défi
a Sculley : 'Voulez-vous passer le reste de votre vie a vendre de I'eau sucrée ou voulez-vous
changer le monde ?'

"Dans son autobiographie « Odyssey », Sculley a admis : « le défilancé par Jobs m'avait 'coupé
le souffle'. Il racontait avoir été tellement préoccupé par son avenir chez Pepsi, par sa pension
et par la question de savoir si sa famille pourrait s'adapter a la vie en Californie, que 'occasion
de "changer le monde" avait failli lui échapper. Au lieu de cela, il a remis sa vie en perspective
et est allé chez Apple"(12).

Nous ne devons pas rater I'occasion de changer le monde ! Payons le prix et saisissons-la !
RECHERCHER UNE VISION POUR LA MOISSON

Permettez a Dieu de faire naitre en vous une vision qui vous incitera a la foi et a I'action. La
vision change la vie, réorganise les choses, produit des causes. Sa faim peut étre insatiable,
c'est une force de motivation qui crée de I'énergie et stimule la créativité.

La vision nous fait passer du simple assentiment mental a |'effort physique. Elle sépare
l'auditeur de I'exécutant, le converti du disciple, la médiocrité de I'excellence. La vision est
également ce qui sépare une récolte mire d'une récolte moissonnée (voir Matthieu 9:37).

Je me souviens avoir entendu Wayne Myers, un missionnaire mexicain trés respecté, parler
pendant trois nuits consécutives lors de la premiére conférence sur les missions a laquelle j'ai
assisté. J'étais célibataire a I'époque, je vivais encore chez mes parents et j'avais 22 ans. Apres
I'avoir écouté le premier soir, j'ai donné un tiers de mon compte en banque au programme
missionnaire de |'église hote. Le deuxieme soir, j'ai donné le tiers suivant. Vous |'avez deviné :



le dernier soir, j'ai donné le reste. S'il y avait eu une quatrieme nuit, je serais rentré a pied - ils
auraient pris ma voiture !

[l n'y a pas eu de manipulation ; ce géant de la foi ne m'a pas forcé a donner I'argent. Personne
ne m'a tordu le bras. Que s'est-il passé ? Une partie de la vision dévorante qu'il avait
d'atteindre le monde avec I'Evangile m'a été transmise de maniére surnaturelle, et j'ai saisi
I'occasion. Depuis, je n'ai jamais cessé de donner aux missions.

Je me souviens du jour ou j'ai eu la vision de venir en aide aux personnes dévastées par la
douleur et la souffrance. C'était le 10 février 1976. Le pays était le Guatemala, le village était
San Pedro et le cadre était une chaine alimentaire. Je servais de la soupe a des femmes et des
enfants affamés qui avaient tout perdu la semaine précédente lors d'un tremblement de terre
qui avait fait 30 000 morts et un million de sans-abri. Je me souviens trés bien avoir versé la
soupe a la louche dans des boites de conserve, des bouteilles, des bocaux (entiers ou cassés)
et tout ce qu'ils pouvaient trouver pour contenir un peu de soupe. Je me souviens également
avoir regardé |la derniere dame de la file, une mere tenant son enfant de deux ans - qui n'avait
probablement pas mangé depuis des jours - et lui avoir dit qu'il n'y avait "no mas" ("plus rien").

C'est a ce moment-la que tout a basculé dans ma vie ! Je ne pouvais plus détourner le regard
et faire semblant de ne pas voir les besoins de I'hnumanité souffrante. J'avais regardé des yeux
affamés... des yeux désespérés... des yeux qui me hantaient. Une vision est née, les plans ont
dd étre modifiés, les habitudes de consommation changées, les priorités réarrangées. Depuis,
les choses n'ont plus jamais été les mémes.

Demandons a Dieu d'accroitre |a vision et la passion pour un réveil historique, qui fera date.
Demandons des coeurs qui sont préts a saisir le moment et a « acheter » ['opportunité.

Priez avec moi :

Pere, nous Te demandons d'accroitre notre passion et notre vision pour le réveil historique
que Tu as planifié. Allume les flammes de la passion dans I'église avec une telle force qu'aucun
prix ne sera trop grand a payer. Réveille les coeurs pour qu'ils saisissent le moment, qu'ils
achetent le temps opportun que tu as créé.

Souffle sur les ossements desséchés de la terre et donne-leur la vie. Sauve et délivre, rachete
et transforme. Fais en sorte que ce réveil soit historique, qu'il ne ressemble a aucun autre.
Nous croyons que des nations entieres peuvent naitre de nouveau en un jour. Faites-le, nous
T'en prions !

Et nous prions a nouveau pour les précieux habitants de Maui. Nos coeurs se brisent pour eux.
Nous Te prions de leur apporter |'espoir, le réconfort, la provision et la guérison. C'est un
peuple fort et résistant - réveille cette force en eux maintenant. Orchestre les événements



pour que beaucoup se tournent vers Toi en ce moment. Donne aux dirigeants une grande
sagesse, une excellence administrative et de la créativité. Suscite le coeur de nombreux
Américains pour qu'ils aident en priant, en envoyant de I'argent et des provisions. Envoie un
esprit de générosité chez de nombreuses personnes.

Nous demandons toutes ces choses par l'autorité qui nous a été donnée en Christ, notre
Sauveur et Seigneur. Amen.

Notre Décret :

Nous décrétons que le souffle vivifiant de Dieu apporte a nouveau le réveil sur terre, avec une
grande intensité, et que ce réveil ne peut étre arrété !

L'article d'aujourd’hui est tiré de mon livre Praying for America, qui n'est plus imprimé. [Dutch Sheets, Praying for America
(Ventura, CA : Regal Books, 2001)]

Chant : Revive Us (Revival in Belfast) de Robin Mark : https://youtu.be/SnVzetd4wYw
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